Susanna, !nz[
Contessa, € Son tre matti, son ire matti:

Figaro, a .'-.l

il Conte. Ol silenzio! Lo vedremo:
il contratto leggeremo;
tutto in ordin deve andar.
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Marcellina,

Bastilio,

Bartolo,
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Einlass - Billets zu 16 Groschen sind beym Bibliothek -~ dufwarter E
Schroter, zu bekommen. |
Der Saal wird um 4 Uhr gedlnet, und der Anfang ist halb 6 Uhr. i

certo un diavol de I'inferno
qui li ha falti capitar.
Che bel colpo, che bel caso,

& crescinto a tutll 1l naso;
clethu Nupme a nol l‘lll}‘plZlu

cl
qui li ha fatti capilar.




